DORN
BRACHT

[ if ti ' l-I'Il“*
SERENITY SKY ir” il v‘T, i« T TANA
IR "sf"""‘“!rﬁ‘f_"““ *M‘ J AR R
| L:’.\"'.fil-,'ﬂ"l l""""- i 1 I“l yr -."l'. " ! W h

% LL\I ‘k ||ff
!

||ﬁ A8 " n l h

i |




YOUR DALY .
WELLBEING %
RITUAL

DISCOVER | =
SERENITY “.

OKY

<l
Yy -




°E Mit dem neuen Regenpaneel
SERENITY SKY holen Sie wirk-
same Wasserlebnisse in Ihr Bad
oder Spa. Wohltuende Treat-
ments wie Kneipp oder Aquapressur
werden damit zu einem selbst-
verstandlichen Telil Ihrer taglichen
Wellbeing-Routine.

N-Met het nieuwe SERENITY SKY
regenpaneel brengt u effectieve
waterervaringen in uw bad-
kamer of spa. Weldadige be-
handelingen zoals Kneipp

of aquapressuur worden een
natuurlijk onderdeel van uw
dagelijkse wellbeing-routine.

R e nouveau panneau de pluie
SERENITY SKY vous permet
de bénéficier des effets de I'eau
dans votre salle de bains ou
spa. Des applications bienfai-
santes telles que Kneipp ou
Aquapressure font ainsi partie
intégrante de votre routine
qguotidienne de bien-étre.
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PE Viel Wirkung auf wenig Raum:
Perfekt auf den menschlichen
Korper abgestimmt, vereint
SERENITY SKY platzsparende

Bauweise mit maximaler Wirkung.

NL Groot effect op een kleine
ruimte: SERENITY SKY is perfect
afgestemd op het menselijk
lichaam en combineert een
ruimtebesparende constructie
met maximaal effect.

FR Un maximum d’effets dans
un espace réduit : parfaitement
adapté au corps humain,
SERENITY SKY allie une
construction compacte a un
maximum d’effets.

DORNBRACHT DESIGN IN PERFECTION

PE Deckenbiindig und ohne sichtbare
Verschraubungen fligt sich das
Regenpaneel nahtlos in die Decke ein.
Mit seiner klaren, zeitlosen Formen-
sprache und prazisen Verarbeitung
folgt SERENITY SKY unseren be-
wahrten Dornbracht Designprinzipien.

Intelligent jet arrangement
for reduced water use

Nt VIak ingebouwd en zonder zicht-
bare schroefverbindingen gaat het
regenpaneel naadloos op in het
plafond. Met zijn strakke, tijdloze
vormentaal en nauwkeurige afwer-
king volgt SERENITY SKY de beproef-
de designprincipes van Dornbracht.

Flush to ceiling

FR | e panneau de pluie s’integre
parfaitement en affleurement dans
le plafond et sans vis apparentes.
Avec son esthétique épurée,
intemporelle et sa finition précise,
SERENITY SKY suit les principes
de design éprouvés de Dornbracht.

Largest area
filled with rain

Invisible mounting

Spray face customised to
the human body

Neat installation for perfect
integration into the architecture

Hidden ambient lighting

Find out more about SERENITY SKY at dornbracht.com/serenity-sky




Biophilic Energy

°t Durchflutet von Tageslicht
und Uppig begrunt, holt die
Architektur von SERENITY SKY
die Natur ins Bad. Mit der
Verbindung aus Pflanzen und
Wasser sowie einer minima-
listischen Kombination aus
Beton und Marmor unter-
stutzt der Raum die Rege-
neration, reduziert Stress
und schenkt neue Energie.

N-Badend in het daglicht

en met veel weelderig groen
haalt het ontwerp van
SERENITY SKY de natuur
naar de badkamer. Door het
samenspel van planten en
water en een minimalistische
combinatie van beton en
marmer ondersteunt de ruimte
de regeneratie, vermindert
stress en geeft nieuwe energie.

R Baignee de lumiere naturelle
et largement verdoyante, I'archi-
tecture de SERENITY SKY fait
entrer la nature dans la salle
de bains. Avec l'association de
plantes et d’eau ainsi qu’une
combinaison minimaliste de
béton et de marbre, I'espace
favorise la régénération, réduit
le stress et apporte une nou-
velle énergie.






open architecture
mono Mmaterials
versatile lighting moods
lush greenery

natural scents

erialsmatter




Jet Types

PE SERENITY SKY beinhaltet
die beiden Regenstrahlarten

PURIFY RAIN und FULL RAIN.

Die erweiterte Variante
SERENITY SKY+ umfasst
zusatzllich die Strahlarten
AQUAPRESSURE FLOW,
LAMINAR FLOW und
COOL MIST. So ermoglicht
sie eine Vielzahl effektiver
Treatments - basierend
auf unseren Wirkprinzipien
Kneipp, Aquapressure

und Bliss.
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PURIFY RAIN

FULL RAIN

SERENITY SKY

PURIFY RAIN + FULL RAIN
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AQUAPRESSURE LAMINAR
FLOW FLOW

COOL MIST

SERENITY SKY+

PURIFY RAIN + FULL RAIN
+ AQUAPRESSURE FLOW + LAMINAR FLOW + COOL MIST

NCSERENITY SKY omvat

de beide regenstraaltypen
PURIFY RAIN en FULL RAIN.
De uitgebreide variant
SERENITY SKY+ omvat
daarnaast de straaltypen
AQUAPRESSURE FLOW,
LAMINAR FLOW en

COOL MIST. Dit maakt een
verscheidenheid aan effectie-
ve behandelingen mogelijk -
gebaseerd op onze actieve
principes Kneipp, Aquapres-
sure en Bliss.

R SERENITY SKY com-
prend les deux types de
jets pluie PURIFY RAIN

et FULL RAIN. La version
complete SERENITY SKY+
regroupe en outre les types
de jets AQUAPRESSURE
FLOW, LAMINAR FLOW

et COOL MIST. Elle permet
ainsi de réaliser une multi-
tude d’applications efficaces,
reposant sur nos principes
actifs Kneipp, Aquapressure
et Bliss.

Dornbracht Raindrop

PE Die Strahlarten von SERENITY SKY basieren auf dem einzigartigen Dornbracht Regentropfen. Dem natiirlichen
Regen nachempfunden, ist er besonders weich und volumindés und trifft drucklos, fast schwerelos auf den Korper.

Nt De straaltypen van SERENITY SKY zijn gebaseerd op de unieke Dornbracht-regendruppel. Naar het voorbeeld
van natuurlijke regen is deze bijzonder zacht en vol en valt zonder druk, bijna gewichtloos op het lichaam.

FR L es types de jets de SERENITY SKY reposent sur la douche a effet pluie unique de Dornbracht. Inspirée de la pluie
naturelle, elle est particulierement douce et généreuse et tombe sur le corps sans pression, presque en apesanteur.

15
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PE PURIFY RAIN reinigt und energetisi
mit einem kraftigen, intensiven Stralil§
wahrend FULL RAIN mit einem santtens
flachigen Regen eine meditative WIFKURAG
entfaltet. Der Kopf bleibt frei, wahrend
der Kérper angenehm umhullt wird.

BERURIFY Belhiot en geeft
energie met €en [Eachtige, intensieve
Straal, terWiiFFEBERAIN ecn medita-
tief effect NESTMEREEn zachte, brede
regen. Het hoota BIjFt vrij, terwijl

het lichaam aangenaam wordt omhuld.

FR PURIFY RAIN a une action purifiante
et énergisante avec un jet puissant

et intense, alors que FULL RAIN déploie
un effet méditatif avec un jet pluie large
et doux. La téte reste libre, tandis que
le corps est délicatement enveloppé.



PE AQUAPRESSURE FLOW ist eine NUAQUAPRESSURE FLOW is een

wirksame Strahlart; die Verspannungen effectief straaltype dat spanningen eyde jet efficace qui peut
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PEL AMINAR FLOW ist ein gebundelter,
kraftvoller Strahl, der die Haut

sanft und gleichméaBig ummantelt.

Er spendet tici@@hende Warme

und wirkt entsg@nend, kann aber
ebenso fur kURKSEK neipp-Gusse
eingesetzt werdE€lum den Stoffwechsel
anzuregen und @@8 Herz-
Kreislauf-System™u starken.

N | AMINAR FLOW is een gebund@ite,
krachtige straal die de huid zacht

en gelijkmatig omhult. HijjzZergtVe or
intensieve warmte ensRESTREEH
ontspannend effect; MSBEERND o k
gebruikt worden VOO THSSENSRcipp-
behandelingen om de StOWISSEling

te stimuleren en het cardiovasculaire
systeem te versterken.

FRLAMINAR FLOW est un jet con-
centré et puissant qui enveloppe la
peau en douceur et uniformément.

Il dispense une chaleur profonde et
a un effet relaxant, mais peut aussi
étre utilisé pour des affusions Kneipp
froides afin de stimuler le méta-
bolisme et de renforcer le systéeme
cardiovasculaire.



COOL MIST

PE Eine besonders angenehme Form
der Abkuhlung und Erfrischung
spendet die aktivierende Strahlart
COOL MIST. Als leichter, kiihlender
Nebel benetzt sie die Haut und
vitalisiert Kérper wie Geist. Dank
ihrer fein zerstaubten, schwebenden
Wasserpartikel fuhlt sich diese
Strahlart besonders weich an und
umhdllt sanft den gesamten Korper.

NL Een bijzonder aangename vorm
van afkoeling en verfrissing biedt
het activerende straaltype COOL MIST.
Als een lichte, verkoelende nevel
bevochtigt hij de huid en revitaliseert
lichaam en geest. Dankzij de fijn
vernevelde, zwevende waterdeeltjes
voelt dit straaltype bijzonder

zacht aan en omhult het zachtjes
het hele lichaam.

R Le type de jet stimulant COOL MIST
offre une forme particulierement agréable
de refroidissement et de rafraichisse-
ment. Sous la forme d’une Iégére brume
rafraichissante, il mouille la peau et
revitalise le corps et I'esprit. Grace a ses
particules d’eau finement pulvérisées
en suspension, ce type de jet est parti-
culierement doux au toucher et enve-
loppe délicatement tout le corps.



CREATE YOUR
INDIVIDUAL EXPERIENCE

DE Dje Strahlarten von SERENITY SKY
und SERENITY SKY+ lassen sich
individuell miteinander kombinieren.
So kreieren Sie wirkungsvolle
Duscherlebnisse, die perfekt und
immer wieder neu auf lhre
Bedurfnisse abgestimmt sind.

Nt De straaltypen van SERENITY SKY
en SERENITY SKY+ kunnen indivi-
dueel met elkaar gecombineerd
worden. Zo creéert u telkens effec-
tieve douche-ervaringen die perfect
zijn afgestemd op uw behoeften.

COOL MIST + LAMINAR FLOW

FR Les types de jets de SERENITY SKY
et SERENITY SKY+ peuvent

étre combinés individuellement.
Vous créez ainsi des expériences

de douche efficaces, parfaitement
adaptées a vos besoins,
renouvelables a tout moment.

FULL RAIN + LAMINAR FLOW

COLOURED AMBIENT LIGHT

PE Erleben Sie, wie farbiges Licht

Inr Duschritual bereichern kann: w3
SERENITY SKY und SERENITY SKY+*
sind jeweils optional mit mit Licht, 4
verfligbar das beliebig in der Farbe.
variiert werden kann. So kénnen ‘%
Sie jederzeit entscheiden, was Ihnen
guttut - von anregendem Rot

bis hin zu ausgleichendem Griin.

d
s

. .zﬁlvﬁ&k optioheel verkrijgbaar
gt'af_icht dat naar wens in kleur

uch thﬁgk an verrijken:
Raﬁr' en SERENITY SKY+

o
E

kan w,ordén gevarieerd. Zo kunt

u altijd bepalen wat u goed doet -
van stimulerend rood tot rustge-
vend green licht.

FR Découvrez comment la lumiere

rée peut enrichir votre rituel de

: SERENITY SKY et

Y SKY+ sont disponibles
avec une lumiére dont la
ut étre modifiée au choix.
pouvez opter a tout moment
uleur qui vous fait du bien :
du rouge stimulant au vert équilibrant.



Produktinformation
Productinformatie
Information sur les produits

P& Auszug aus dem Produktprogramm.
Vollstandige Informationen erhalten Sie bei
Ihrem Handler. Aus drucktechnischen
Grinden koénnen die hier abgebildeten
Farben nicht verbindlich sein.

N- Samenvatting uit het productprogramma.
Volledige informatie ontvangt u bij uw handelaar.
Om druktechnische redenen zijn

de hier afgebeelde kleuren niet bindend.

F* Extrait de notre gamme de produits.

Pour des informations complétes, veuillez vous
adresser a votre commercant. Du fait des
procédés d’impression, les couleurs présentées
ici sont sans engagement de notre part.

Oberflachen SERENITY SKY
Opperviakken SERENITY SKY
Finitions SERENITY SKY

F

00 86 47 46

Chrom Edelstahl gebiirstet Champagne Champagne geblirstet

Chroom RVS geborsteld (22kt Gold) (22kt Gold)

Chrome Nickel brossé Champagne Champagne geborsteld
(22kt Goud) (22kt Goud)
Champagne Champagne brossé
(Or 22cts) (Or 22cts)

19 99

Dark Chrome Dark Platinum gebirstet
Dark Chrome Dark Platinum geborsteld
Dark Chrome Dark Platinum brossé

26

Bronze gebiirstet

Regen pan eel Serienneutral
Regen pan eel Serieneutraal
Pan n eau d e p I U |e N’appartenant a aucune série

41770979 "2
SERENITY SKY

Regenpaneel mit zwei Strahlarten

SERENITY SKY
Regenpaneel met twee straaltypes

SERENITY SKY
Panneau de pluie avec deux types
de jets

[24 I/min.]

41771979 "2
SERENITY SKY

Regenpaneel mit zwei Strahlarten
und Licht

SERENITY SKY

Regenpaneel met twee straaltypes
en licht

SERENITY SKY

Panneau de pluie avec deux types
de jets et lumiére

[24 I/min.]

41772 979"

SERENITY SKY
Regenpaneel mit zwei Strahlarten,
FlowReduce

SERENITY SKY
Regenpaneel met twee straaltypes,
FlowReduce

SERENITY SKY
Panneau de pluie avec deux types
de jets, FlowReduce

[13,6 I/min.]

41773 9791

SERENITY SKY

Regenpaneel mit zwei Strahlarten
und Licht, FlowReduce

SERENITY SKY

Regenpaneel met twee straaltypes
en licht, FlowReduce

SERENITY SKY

Panneau de pluie avec deux types
de jets et lumiére, FlowReduce

13,6 I/min.]

41780 979"

SERENITY SKY+
Regenpaneel mit finf Strahlarten

SERENITY SKY+

Regenpaneel met vijf straaltypes
SERENITY SKY+

Panneau de pluie avec cing
types de jets

[44,4 1/min]

41781979

SERENITY SKY+
Regenpaneel mit finf Strahlarten
und Licht

SERENITY SKY+

Regenpaneel met vijf straaltypes
en licht

SERENITY SKY+

Panneau de pluie avec cing types
de jets et lumiére

[44,4 1/min.]

" Fur diesen Artikel wird eine Bausatz-Vormontage benétigt. / Voor dit artikel is een inbouwset nodig. / Un corps a encastrer est nécessaire pour I'installation de cet article.

2In zwei Durchflussklassen erhéltlich. / Verkrijgbaar in twee doorstroomklassen. / Disponible en deux classes de débit.



Bedienelemente / Schlauchbrausegarnitur
Bedieningselementen / Douchegarnituur
Eléments de commande / Garniture de douche

36 503 780°
XTOOL UP-Thermostat
XTOOL Inbouwthermostaat

XTOOL Thermostat a encastrer

36 607 7821
Unterputzventil
Inbouwstopkraan

Robinet d’arrét a encastrer

27 809 985 "2
Schlauchbrausegarnitur
Douchegarnituur
Garniture de douche
[15 I/min.]

"Fur diesen Artikel wird eine Bausatz-Vormontage benétigt. / Voor dit artikel is een inbouwset nodig. / Un corps a encastrer est nécessaire pour I'installation de cet article.

2In zwei Durchflussklassen erhéltlich. / Verkrijgbaar in twee doorstroomklassen. / Disponible en deux classes de débit.
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Imprint

Product Design

AQUAHALO by Michael Neumayr

SERENITY SKY and complementary products
by Sieger Design

Architecture
Meiré und Meiré

Photography

Robert Rieger

Unsplash: Garvit Nama, Sora Sagano,
Tim Johnson, Levi Meir Clancy

Concept, Creation and Editing
Meiré und Meiré

Printing
Daneels Media Group

PE Dornbracht inspiriert und schafft Lebensraume
von zeitloser Dauer. Bei allen Anliegen steht lhnen
unser Dornbracht-Serviceteam schnell, unkompliziert
und zuverldssig zur Verfligung.

Modell-, Programm- und technische Anderungen
sowie Irrtum vorbehalten. Lassen Sie sich inspirieren
und entdecken Sie mehr unter dornbracht.com

ML Dornbracht inspireert en creéert leefruimtes
die tijdloos zijn. Heeft u vragen? Het serviceteam
van Dornbracht helpt u snel, ongecompliceerd
en betrouwbaar.

Model-, assortiment- en technische wijzigingen
alsmede vergissingen voorbehouden. Laat u
inspireren en ontdek meer op dornbracht.com

DORN
BRACHT
Dornbracht AG & Co. KG

Kébbingser Mihle 6, D-58640 Iserlohn
dornbracht.com

Qur Services

YEARS
WARRANTY

PE F{inf Jahre Garantie
NLVijf jaar grantie
FR Garantie cinq ans

10

DE Zehn Jahre Ersatzteil-Service
NL Tien jaar onderdelenservice
FR Service de pieces de rechange pendant dix ans

FR Dornbracht inspire et crée des espaces de vie
d’une durée intemporelle. Pour toutes vos de-
mandes, notre service client Dornbracht se tient
a votre disposition et vous apporte une réponse
avec rapide, simple et efficace.

Sous réserve de modification des modéles et des
gammes ainsi que de modifications techniques
et d’erreurs. Laissez-vous inspirer et rendez-vous
sur dornbracht.com pour en savoir plus.

Find out more about our services
dornbracht.com/pro-services






